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Apjoms dalas un kreditpunktos
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Studiju kursa istenoSanas valodas

LV,FR

Anotacija

Kursa apliikota valoda ka runas darbiba konkrétas komunikacijas situacijas, kas nosaka atbilstosu
valodas izteiksmes Iidzeklu lietojumu gan mutvardos, gan rakstveida. Pamatvieniba — teksts, ta
struktiira, nozimes, etimologija, varianti. Teksts tiek apltikots tris aspektos: strukturala, semantiska
un funkcionala. Kursa ari apliikota diskursa analize, miisdienu fran¢u valodas lietojums dazadas
sferas ar mediju starpniecibu. Kursa tiks pilnveidotas lasttprasmes un tekstveides prasmes francu
valoda atbilsto$i B1 limenim.

Merkis un uzdevumi, izteikti kompetencés un
prasmes

Studiju kursa mérkis ir veidot un izkopt studentu prasmes un iemanas dazadu tekstu lasisana
(klausi$ana) un analiz&t tajos sastopamo lingvistisko un stilistisko Tpatnibu izvertesana, atbilstosi
valodas kulttirai un normam.

Studiju kursa uzdevumi ir:

1. Sagatavoties tekstu pirmstulko$anas analizes veik$anai.

2. Praktiski analizét dazadu tipu un zanru tekstus.

3. Lasot tekstus, veikt teksta analizi.

4. Darbs ar dazada veida francu valodas tekstiem.

Patstavigais darbs, ta organizacija un uzdevumi

Studenti veic teksta struktiiras kontrastivo analizi, un péc parauga raksta dazada registra tekstus,
veido vietas un t€lu aprakstus, ka ar stastu. Studenti komunicé dazadas virtualajas platformas,
veidojot dialogu, sagatavo runu par sev svarigu t€mu, raksta motivacijas véstuli un CV, izmantojot
tieSsaistes rikus.

Literatiira

Obligata / Obligatory:

1. Bien communiquer aujourd’hui. Larousse / HER, 2019, 447 p.

2. Genevi¢ve Baraona. Littérature en dialogues. Niveau intermédiaire. Paris: CLE International
2005.

3. Ghislaine Cotentin-Rey. Le résumé, le compte-rendu, la synthése. Editions CLE International,
Paris 2015, 160 p.

4. Olegs Belajevs Francu gramatika (jautajumi un atbildes) Macibu lidzeklis. — Liepaja: LiePA.
2006. — 72 Ipp.

5. Yann Le Lay. Savoir rédiger. Larousse Bordas, Paris, 2017, 192 p.

Papildu / Additional:

1. Gilles Siouffi, Dan Van Raemdonck. 100 fiches pour comprendre la linguistique. Bréal, 2019,
224 p.

2. Les repéres d’un texte. Cahiers d’exercices. Editions Nathan, 2018, 63 p.

NepiecieSamas priekSzinasanas

Francu valoda A2 limeni.

Studiju kursa saturs
Saturs Pilna un nepilna laika Nepilna laika
klatienes studijas neklatienes studijas

Kontakt | Patstav. | Kontakt | Patstav.
stundas darbs stundas darbs

Teksta mérkis. 8 12 0 0

Tekstu veidi.

Teksta analize.

Rakstveida teksti un to veidi. 8 14 0 0

Vardu seciba teikuma.

Pieturzimju lietoSana.

AprakstosSais teksts: apraksts un portrets. 8 12 0 0

Teksta melnraksts.

Narativa pazimes. 8 12 0 0

Stasts.

Mutvardu teksti. 8 14 0 0

Pielagosanas adresatam.

Artikulacija.

Istais vards precizai idejai.

Valodas korekcija un izteikuma saprotamiba. 8 14 0 0

Izteiksmes izvéle.

Biezakas izteiksmes kliidas.




Cita veida teksti (dialogs un netie$a runa; véstule; zinojums; informativais teksts vai dokumentals 16 26 0 0
teksts; paskaidrojoss teksts; atbilde uz jautajumu; paveles teksts: noradijuma formulgjums;
argumentacija; kopsavilkums).
Kopa: 64 104 0 0
Sasniedzamie studiju rezultati un to vérté¥ana
Sasniedzamie studiju rezultati Rezultatu vertesanas metodes
ZINASANAS: Tekstu analizes uzdevumos sekmigi atpazist
- atpazist dazadus tekstu veidus: informativos, narativos, apraksto$os u.c.; dazadus tekstu veidus, sekmigi identificé
- atpazist informativo tekstu ekvivalentus francu un latvieSu valoda; informativo tekstu ekvivalentus, sekmigi veic
- veic referativu tekstu analizi; referativu tekstu analizi, sekmigi nokarto
- zina tekstus veidojoso mikro- un makrostruktiiras elementus. parbaudi par tekstu mikro- un
makrostruktiiras elementiem.
PRASMES: Rakstveida uzdevumos spgj sekmigi izveidot
- raksta parspriedumus vai jaukta tipa tekstu; saturiski un strukturali atbilstosu tekstu
- ievero teksta dalas (planveidibu, rindkopas, saistijumu starp dalam); atbilstosi sazinas situacijai, lietojot dazadas
- veido tekstu atbilstosi sazinas situacijai, sintaktiskas konstrukcijas, dazadu slangu
- izmanto dazadas sintaktiskas konstrukcijas; leksiku un t€lainas izteiksmes lidzek]us.
- mérktiecigi izmanto dazadu slanu leksiku un t€lainas izteiksmes lidzeklus.
KOMPETENCES: Sekmigi veikti uzdevumi, lietojot valodu
Lingvistiska kompetence — sp&ja un prasme lietot francu valodu ka zimju sistému dazados dazados kontekstos un veidojot vienotu,
kontekstos. strukturétu un mérktiecigu tekstu vai runu.
Pragmatiska kompetence — prasme veidot vienotu tekstu vai runu, ievérojot francu valodas
likumsakaribas.
Studiju rezultatu vérté¥anas kriteriji
Kriterijs % no kopgja vertejuma
Patstavigo darbu izpilde (starpparbaudijumu rezultati) 50
Gala parbaudijums (eksamens) 50
Kopa: 100
Studiju kursa planojums
Dala KP Stundas Parbaudijumi
Lekcijas Prakt d. Laborat Ieskaite Eksam. Darbs
3.0 16.0 16.0 0.0 *
2 3.0 16.0 16.0 0.0 *




